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Iptidai Zihniyet

FASIL — X
1

Muvaftakiyet sebeplerinin sirm tefsiri

Iptidailer, beyazlarin failivetile kendi failiyetleri arasina, bizzat
kendilerinin yeptiklarl esya ile beyazlarin getirdikleri esya arasmna
stiphesiz bir hatfi fasil cekerler. Beyazlardan gelen her sey onlarin
siri ve fevkalinsanl mahiyetlerine igtirak eder, ve binaenaleyh, bizzat
vakia ile ipso facto izah edilmis olur. Mesela, atesli silghlarin nasil
yapieigm tetkik etmeye thtiya¢c yoktur, ciinkili onlarin neden bu
kadar kuvvetli tesiri oldugu evvelden bilinr. Bilakis, kendi mamu-
latlari, kara ve deniz avlarina mahsus aletler, kendi silahlar1 mevzuu
behs olunca, iptidailer vasitalarin kasit ettikleri gayelere nasil uydugu-
nu bilmez degillerdir, ve cok kerre o kadar dikkata deyer olan onla-
rmm teknigine pek acik vukuflan vardir. Bazan gizli olan, citti bir ma-
lumat o tekniki nesilden nesile nakl eder. Muayyen bir cemiyette,
yahut cografi bir devirde bu teknikler ve onlarin tekémiiliine, terakki
ve inhitatina ait inceden inceye ve sabirli tetebbular hatta bu zaman-
da bir cok etnograflari, hususile Simali Amarikada mesgul ediyor. Bu
tetebbular iptidai zihniyeti bilmeye cok yardim ediyor.

Daha simdiden, bilinen vakialar, iptidailer nazarinda teknik rolu-
nun ikinei derecede kaldigini sttylemeye miisait buluniyor. En ehem-
miyetli olan gey, aletlerin eyi imal edilmis olmas: degil, miibarek
olmasidir. Ikinei illetler mekanizmasimin, yalmz olarak, asla kafi bir
miiessirligi yoktur: arzu olunan netice, herseyden evvel, goriinmez
kuvvetlerin yardimina taalluk eder. iptidailerin olsun ister beyazlarm
olsun, hic¢ bir beseri failiyet onlarn yardim olmaksizin asla muvaffak
. olamaz. Amarikali bir miisahidin tabirince, “muvaffakiyet asla tabii
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vasitalarla elde edilmez., Talili bir av seferi yapan, yahut bol bir
mahsul foplayan, yahut muharebede diismanina galebe eden iptidai,
bu mesut neficeleri evvela, bu gibi ahvalde bir avrupali gibi, ve alet-
lerin yahut silahlarin iyiliginden, nede Kkendi meharetinden yahut

calismasiadan kazanms degildir, belki goriinmez kuvvetlerin zarurf
olan yardimlarindan kazanmigir. Siipesiz onun, beyazlarin kuvvetleri
bir buiyiicii olduklarma cok hakk: vardir. Fakat, eger beyazlarin fai-
livetini bilhassa kendi hayaline gore tasavvur etmemis olsaydi, bu
hususda bu kadar cabulk kanaat getirmis olmazdi.

Eger bir “hekimliik, ona muvaffakiyeti temin etmezse, kendi
dogrudan dogruya bir seye tesebbiis etmez. Mesela, Nouvelle France’da,
“pizim bu memlekette imanliiga karsy gérdiigiimiiz en bityiikk mukabe-
le sudur ki, onlarin hastaliga karsi ilaclari, sihhath olduklar: vakit en
biiyiik istirahatleri, kara avlariy, deniz avlari, alis verisleri, bunlarin

hepsi sanki seytani merasim ile ifa edilir, (yani goriinmez kuvvetle-
rin yardimi elde edilmekle olur). On yedinei asirda Congo, da Italyan
misyonerleri de aym seyi soylerier: “evvelden beri bilinen merasim-
den baska olarak, her siyah, evine mutaallik her tiirlii ahvalde, ken-
di hevesine gére, diger merasim icat eder; ve bu merasim olmaksizin

muvaffakiyete eremeyecegi yolundaki sarsiimaz vehminden dolayi on-
lara temamile riayet eder: goya bu merasim aradigl neticenin fili bir
sebebidir., Bu son kelimeler gize carpar. Her seni illiyeli goriinmez
alemde bulan zencilerin, bizimkinden bagka turlii mitfeveggih olan
maseri tasavvurlarl bundan daha iyi ifade olunamaz. o

Nouvelle-Guinée, nin alman misyonerleri aym vakialar gormiisler
ayni lisam kullaniyorlar, diyorlar ki “afsona (zauber) bakmaksizin asla
hi¢ bir seye tesebbiis edilmez: av icin, muharebe icin, kuslar icin,
zehir icin, domusz icin, mubadele icin, gok giirlemesi icin, simsek i¢in,
yagmur icin, zelzele icin, kadin i¢in, dans icin, ila¢ icin, hastaligi tes-
his icin afsun, afsun ile miicadele icin afsun, v. s., Listenin nihayeti
gelmez. Yalniz drnek olmak iizere bir kacim1 saydim. |

“Kanli ava mahsus olan kopekler, yainiz bunlarin iizerine, ve
muhtelif suretlerle okunan biiyli formiulerile ¢ok azih bir hale konur-
lar. Bir sogan tizerine su formill soylenir: “bir deniz kartali pence-
lerinde bir balik tutuyordu. Ruzgar esmeye basladi, fakat kartal ba-

Iigr sik1 tutuyordu,” onu birakmadi., Bunun iizerine sogan dis ile kiri-
Iir, ve onun ac1 6zit kopeklerin burun deliklerine iiflenir. Bundan
maksat kopek artik yakaladign canavar birakmayacakdir., Bunum
gibi, “eger hayvanlarin yuvalarinda iken tuzaga tutulmalar istenirse,
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-onlarin tizerine biyi formiilleri okunur. Bu cihet o kadar ileriye gi-
der ki Sattelberg’in simal ehalisi, bu son senelere kadar, canavarlar
tutmak i¢in cukur kazmazlardi, ¢iinkii okunacak formiilleri bilmiyor-
lard1! Formiiller olmaksizin - Papau’larin anlayisina gore bu cihet pek

-acikdir hayvanlarin tutulacagim diisiinmek lazim gelmezdi. Formiiller
bityitk bir dikkat ile cukurlarnn tizerine okunur; temamile yanmis bii-
yillii bir odun parcasila o ¢ukurlar tiitsiilenir, ve onlarin iizerine bii-
yiilii bir toz (kiikiirt cicegi) serpilir. Nihayet bu suretle hazirlanan
tuzakdan “ruh, u avi getirmek iktidarim: haiz olan bir “cukur tas,,
almir. Artik bundan sonra av muflak gelecektir.,,

Domuz ticareti cok ehemmiyetlidir, ve her yerli carsida iyi bir
domuz satisi yapmaya calsir. Sabticy, miimkiin oldugu kadar en yiik-
sek fiati kazanmak icin, bir afsun kullanir; alict da, verecegi esya ile
tesir yapomus, ve miumkiin oldugu kadar en kocaman domuzu kazan-
mis olmak icin, ayni seyi yapar. “Bazi taslar bu alis verisde muvat-
fakiyeti temin edeceklerdir; bu taslara parnaga denir... Bu parnaga’lar
domuzlarin ruhi umdesini ihtiva eder. Bu faslar bir may: vastasile
muzur tesiri muhafaza etmekle, domuzu da muhafaza eder..., Dansda
rakipler lizerine galebe mevzuu bahis oldumu? “Papawlarin bu sa-

natle gohret almis bir kabileden danslar1 dyrenmek icin uzun bir se-
yahate tesebbiis etmedigi nadirdir... Bundan bagka, merasime mahsus
-danslarda bacaklarin ceviklenmesi i¢in, miimkiin olan biitiin afsunlar:
kullanniar.,, ]

Tarla islerinde, goriinmez kuvvetlerin yardimi yine ITazimdir.
“Bakaua’ topragim siirditgii vakit, bu calismalarinda muvaffak olmayi
isterse, yapmaya mecbur oldugu bir cok seyler vardir, ve yapmama-
ya mechur oldugu da bir cok seyler vardir. Her tarafdan tehlikeler
-onu tehtit eder, bu tehlikeler de, kendisine karst miisait bulunmalari
icin, onlarla iyi miinasebette bulunmak lazim gelen sirri kuvvetlerden
gelir... Agac dikmekle meggul olundugu zeman, oOliilere, kendi isimle-
rile miiracat edilir, ve kendi gocuklam,\ bugiin yasayanlar yiyecek bul-
malar1 ve rafaha ermeleri icin, bu tarlayr -himaye etmeleri onlardan
rica olunur, v. s... bundan sonra tarlanin sahibi tarlaya biiyiili tas-
lar1 gdmer. Bu taglar, gecmiglerinden tevariis etmis olarak, hasat edil-
dikden sonra, o taglar taklididir... Yerden c¢ikarilir, ve onlar yeni tar-
laya gotiridiir.,, ) )

Bakaua’lara karsi olan jabini’lerin kabilesi de bagka tiirlii hareket
otmez . “Tarla igleri i¢in yerliler Oliilerin (balum) cismi latiflerine son
derece tabi olduklarina inamirlar. En ince ihtimamlar ve en dikkatli
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tedbirler olmaksizin hic¢ bir sey yapilmaz... Tarla yakildikdan ve le-
sviye edildikden sonra, araya ilk taro atilmadan evvel, dlidere miira-
cat olunur... sonra, dikildigi vakit cismi latiflere miiracat ohmur Ol

lerle: iyi munasebette bulunmus olmak ic¢in, keza onlara kiymetli esya
goturilir (canavarlara miidafaa, kopek digleri) bundan da maksat bu
esyamn ruhlarile zinetlenmis olmak icindir... daha sonra, gecmis ata-

larnn adlamm anarak, tarlalarda bull-réararsin sesleri uzathr, ve bu
suretle tarla meyvalarinin ¢ofalmas: bilhassa iyi bir halde elde edile-
cegine inaniir., Biraz daha sonra, “hasadin baslangic: ile ilk mahsul
arasmda dansa baslanir ki umumiyetie biitiin gece devam eder. Bu
danslarin, ¢oguna gore hasat ile siki bir miinasebeti vardir. Ekinlerin
bol olmas1 neticesini husule getirecektir.,,

Ziraate ait olan bu bilyiitk sekilleri ¢cok malumdur, ve oldukca
umumidir. Tyi bir mahsulun nasil muhtelif sirri sartlara tabi oldugunu
gosteren. diger baz1 misaller. “Tarla ekininin iyi olmas: icin, yerlile-
rin fikrince, tohum afilma zemanin takip eden mevsimden baska ze-
manda oeynanmayan oyunlara ¢ok ehemmiyet verilir. Mesela, bir agac
dali iizerine baglanmis bir hint kamisi vastasile yapilan asma salin-
cak oyununun taze dikilmigs hini patafesi fizerine iyi bir tesir yapaca-
gina inamhr. Imdi bu mevsimde gen¢ ve yash, erkek, hepsi kendi sa-
lincaklar tizerinde bulunurlar. Iki tarafa gidip gelme esnasinda salin-
cak sarkisi soylenir. Cok kerre bu sarkiar yerden cikarilmis hint pa-
tatesiadlarini ihtiva ederler, hasatcilarin muhtelif digisikliklerle tekrar
edilmis neseli sesleri isitilir: “Ben giizel bir meyva buldum!.., Onun
ismini sdyleyerek topraktan patates filizi ¢ikarilmak istenir. Patatesin
yapraklanmasimn beneketli siirmesi yesillenmesi, ve. genigleyerek ya-
yimas: icin, kailar bicki oyunu oynarlar (ipler ile) . Memleketin bii-
yitk velitlerile ile, yahut bir nevi yabani incir ile topa¢ oyunu oyna-
yarak yeni dlkﬂnns tarlalarin cogaimasimin cabuk olacagina inamlir
(tarlalar kendi izerlerine donerler ve genislerler) . Keza bu oyun an-
-cak tohum ahtlmak zemam tatbik edilir. Siislii nuziraklara -yarayacak
-olan, taro yvapraklarinin tiiveycini sago yapraginin orta damam ile dil-
mekten ibaret olan ameliye icin de boyledir.

- Tarla isleri mevsimindeki oyunlara taklit edilmesi ¢ok dikkate de-
ger: Kai’ler “ilk zamanlarin hikdyeleri, ni, ve halk mankibelerini, an-
ca ahlmig olan tohumlarm siirmesi ve ¢igeklenmesi mevsiminde sayar-
lar., Misyoner biraz daha sonra ilave ediyor: “Kai’larin mankibeleri-
nin kelimesinden, o mankibelere sif muayyen bir gaye igin-yani di-
k11m1§ patatesleun cabuk biylimesi icin glivendikleri anlagilir. Ta11a

Dlahiyat : 5
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meyvalarinin mensgeine tealluk eden sey hakkinda, iptidalerin hatira-
s1 diisiiniiliince, onun mahsulun bolluguna miisait bir surette tesir ede-
cegine inanilir. Bir defa tohum atma isi bittimi, ve hususile taze fidan-

lar ince filizleri siirmeye bagladimi, artik mankibelere hacet kalmaz. ,,

Stipesiz, bu Papau’lar diktikleri agaclara lazimgelen dikkati gos-
termeyi ayri adi olan muhtelif nevileri, fasileleri ve degisiklikleri gayet
iyl tefrik ederler. Fakat Patatesler olguniuga erigdirilmesi bir tesebbiis-
diir ki bunda muvaffakiyet evvela ve hususile sirri sebeplere taalluk
eder. Papu’larin bir eraziye, ates yakmak {izere orman a¢mak icin inti-
hap ettikleri zemandan itibaren, mahalleri idrak ettikleri ane kadar,
eger canavarlara, kuslara, ve diger capulculara karsi sonuna kadar mii-

dafaa edecek olurlarsa, ekinlerin bolluguna bir cok biiyil ameliyelerile
hazirlamaya, miisaitlesdirmeye, cabuklasdirmaya niecbur olurlar. Mese-
la, oyunlar, ciddi ve mukaddes bir meggaledir, bir zemanda memnudur.
Keza, mankibelerin okunmasi yalniz gece eylenmesi icin: digildir,
belki patatesin un mevcudiyeti onlarin sayesinde olan “iptidal mevcut,,
larin huzurunu temin eder, ve bu onlarin fesirini daha dogrudan dogru-
ya, daha nafiz kilar . :

Kiwai'lerin Papau’larinda (ingiliz Nouvelle-Guinée’si, Fey Biver'in
agz1) her kesin bildigi, bick1 oyunu ile sadece eylenilir. Fakat, “baz
ahvalde, ona hususi bir alaka gosterilir. Cok kerre yeni dikilmis hint
pafatesi saplar1 yerden u¢ vermeye basladimi bu oyun oynanir. Bunun
fizerine yere deynekler dikilir, siiren ince filizler bu deyneklere sarilir-
lar, ve bicki oyununa yarayan ipler vasttasile ilk saplar bu deyneklere
baglanir. Bununla beraber bu iplerin uc¢larim deyneklerin yukar: ucla-
rina asmak kifayet eder, ve hatta baz1 kimseler kendi fidanlarimi dike-

rken bu iplerin uclarimi fopragm orasina burasma atmakla iktifa eder -
Bittiin bu ahvalde, hint patatesinin iyi siirmesine ve temamile sarilma-
sina “yardim etmek, oldugu goriiliic. Kivvai’ ehalisinin bir cok diger
oyunlariminda yine ekin isile diger mesgalelere taaliuk eder.,

Her tarafta son derece yayilmig olan bigki oyunu, Nouvelle-Guinée,,
de oldugu gibi cok kerre biiyii hassasin haizdir. Mesela, baz1 misaller
sOylemis olmak icin, Gazelle’ (Mouvelle-Panéranie) yarim adasinda bu
oyun baslica ekmek agacinin meyvalarim vermeye basladigi zaman oy-

nanir. Bornéo’nun Dayaklarinda “filan Bayrama filan oyun taalluk eder:
Mesela, tohum atma bayrami, biiyiik yahut kiicitk hasai bayramndam
hasat baglangici yahut, yilbast bayramindan baska tiirlit eylencelere -
miisait bulunur. Tohum atma bayraminda ayak kabi ile oynanir,
ve maske takihr; pirinc toplanmaya. basladimi tatar oklarile karsifik-
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Ii bombardiman vyapihr, v. s. Surasi dikkata deyerki, merasimde
papaslar tarafindan ifa edilen hareketler, sadece kabilenin diger ef-
radimi eylendirmeye yarar., DBunlar oyundur, fakat ounn manasi

cok canhdir, ve sliphesiz herkesin suurunda bunu gosterir. Kayan’-
larda, “insanlar keza cok vakit topac ile oynarlar. Topaclar, yumur-
ta geklinde, yass1, ditz olup iki kilo agirhgindadir. Her biri kendi
topile kendinden evvelkinin topunu Kkovalar, o suretleki bu sefer

beriki kendinden sonrakinin topile kovalanincaya kadar donmede
devam eder... Boylece, pirin¢ tarlasinda her yeni calismaya basla-
ms dini ve gidai merasimle acilir,. bu merasim esnasinda muayyen
baz1 gecelerin ve aymniarin tabu oldugu daima cemaate talkin olunur,
fipki, dansda , yitkseklik ve nzunluk atlama musabakasinda, kosmada,
v. 8. oldugu gibi. , |

Cenubi Amerika’da “ oyun hususunda benim en tuhafima giden
Chuke ( kaz oyunu nevi) olduki, hi¢c olmazsa Grend Chaco’nun Cho-

roti’lerinde bu -oyun ancak yilin muayyen bir aninda, mart aymnda,
yagmur mevsimi bitipde kis mevsimi basladigi zaman oynanir.
O vakit oyuna baslanir. Bitin koylerde Chuke icin zarlar yontulur,
ve her giin saatlerce oynamr, bazan sabahdan aksam gec vakte

kadar oynanir. Evvelce sirri tasavvurlarin bu oyuna merbut oldugu-
nu gosteriyor gibi gelmisdi. Bundan bagka, adeta hummah bir cabuk-
lukla oynarlar, ve her darbenin neticeleri daima yiiksek sesle ilan
olunur, o kadarki uzakdan isitilir . Coroti’ler bana bilhassa bildirdilerki
Chuke oyununu ancak kismn baslangicinda, algarobe ve yenebilir

diger Iﬁeyvalarm azalmaya bagladigr zaman oynarlar. bu mevsim
Chaco’ yerlileri icin, cok kerre yasamak icin getin bir milcadeleye
tehammiil etiikleri devirdir. Bunun icin oynun eseri meyva adedinin
cogalmast ve umumiyetle yerlilerin raf hini arfirmak olacakdir. Bu
netice daima oyunda bir cok oyuanlarin kazanmasile elde edilir, ve
sirri bir tarzda bunlarin kazanclart umuma samil olur.

Masallarin hikaye edilmesi vasitasile icra olunan miumasil niifuz
M. Perham’ tarafindan cok iyi izah edilmistir. Diyor ki “Dayak’larin
- hayatinda goriinmez daima hazir ve fail olarak his olunur. Cismi lati-
ler ve Periler onlar kendi sahislari gibi seni gozukiirler. Bas bayra-
minda, huzuru davet olunan Sungalang Burang’dir. Buna dayak’larin
esafirinde mars denebilir, ve onun ikametgal uzaklarda, goklerin Gte-
sindedir. Fakat miinacat papas vasitasile dila geklinde olarak dogru-
dan dogruya bu Kkudretli mevcuda arz edilmis olmaz. Bu miiracaat,
esatirt bir kahraman olan kling yahut klieng’in bag bayramini nasil ifa
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ettigini, ve bayrama Singaleng Buranag’u nasil getirdigini hikaye ede-
rek, bir tarik geklini alir. Bu kling’, ki onun mavzuu bir cok masallarda
hikaye olunur, inanildifina gdre, insanlara yakin bir yerde yasar,
ve insanlara iyilik edebilir. Iste dayaklarin rahibi (yahut rahibleri)
kendi mengaplarim soyleyerek , evin balkonunun uzunlugunda bir
uncundan diger ucuna gidip gelmek suretile king’ tarafindan’ icra edi-
len bayrami, ve Singalang Burong’un nasil davet edilip onun da. gel-
digini filan tasvir eder. Onlarin diisiamesine gore, Dayak’lar Kling'ile
aynilesirler, ve binaenaleyh merasimin manasi sudur k1 tarihin hika-
yesi Singalang Burong’u davettir. Onun yalmiz Kling'in evine degil
(masalda soylendigi gibi) belki o anda bayram edilen dayakin evinede
geldigi farz olunur: o evde hususi merasimle kabul olunur; ona ye-
mek ve kurban takdim olunur., Hik&ye olunan masahn sirri hassasi
vasitasila, Dayak kahraman olur, allahin misafiri olur, ve binaenaleyh,
bizzat allah, onu seni olarak kabul eden dayaklar yanina gelmis olur.
Hikaye edilmek, bir miinacatdan, bir duadan beklenmiyecek derecede
gak daha miiessirdir. Hikidye etme bir istirak husule getirir ki, M.
Perham’in tabirince, hikaye eden ve kahraman o istirakde aynilesirler.
M. Perham’vakayn, Dayak’larin zihniyetine ait olan sirrl vasifla cok
dogru olarak izah eder. Nonvell-Ginée’nin Papaw’lari da baska tinlil
degildir. Tarlalarin biiyiimesi i¢in, senenin muayyen bir avinda, ken-
di kahramanlarinin nimetlerini hatuwladiklart vakit, bunlar da, masalda
hikdye edilen kahramanlarin huzurunu geni olarak his ederler, ve
onlarla aynilesirler. Célébes’in orta kisminda, “ancak pirin¢c hasad:
mevsiminde, yani vasati olarak agustos ayindan birinci tesrine kadar
olan’ zemanda, masallar hikiiye olunur. Umumiyetle bu kaideye ria-
yet olunur. Bu mevsimin haricinde masallar1 hikdye etmek, mahsuly,
aleldde heniiz cok zaif iken, yok edebilecek bir ihlal telakki olunur.
Bu masallarda (bunlara gecmis atalarin masallar: denir) atalar eismi
latif olmak haysiyetile canh kalirlar... Diger mevsimlerden ziyade,
senenin o mevsiminde gerek kurbanlar takdim edilmek, ve gerek on-
larin yapdiklar teganni edilmek suretile atalara tazimat arz olunur.,
Her na kadar miisahit sbylemese de, To Badja’larin da, Papawlar gibi,
-masallarin hikiye edilmesine sirri bir hassa isnat ettiklerini diistinmek

ciiretlilik sayilmaz.
il

Cenubi Amarikada, Bantou’ cemiyetlerinde ve Garbi Afrika cemi-
yeilerinde, baska yerlerde de, tarla islerinde iki cinsin arasinda cok
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miisavatsiz bir tefrik gorillmiistiiv. Hemen hemen her tarafda, bahce, -
agac dikme ve tarla islerinin en biiyiik kismi, kadinlarn baska yer-
deki hizmetlerine (gocuklara bakmak, yiyecekieri hazirlamak v. s.)
halel getirmeksizin, kadinlara aittir. Tarla isinden erkeklerin biitiin
biitiin hari¢ kaimadiklart yerlerde, umumiyetle, erkekler bu islerin ya
basimmdan yahut sonundan bazi kisumlarina istirak ederler. Mesela,
islenecek topragin agaclarini devirmek, Kkittiikleri kaldirmak, ve top-
rag1 siirmek erkeklere ait olur. Fakat, asil ziraat isleri ancak kadimnlar
tarafindan yapilir. |

Bu vaziyete karsi — itiraz olunmakdan ziyade — kuvvetin suu’is-
timali, ve kaidenin hususi bir hali goériildii, o kaideye gore kadinin
mevkii, cemiyetler asagi oldugu derecede sefilanedir, yahut erkeklerin
cok kerre bagka yerde muharebede, avda, seyahatierde, miizakereler-
de v. s meggul olmalarinin zaruri bir neticesidir. Bu tiirlii tirlts izahlar
ihtimal temamile yanlis degildir. Vakianin hakiki sebebi bagkadir.
Erkegin cok kerre bizzat tarla siirmek gibi oldukca zahmetli iglerle
mesgul olmasi soyle dursun, o mensei sirri olan bir is bolimimden
hic bir seyi, istese de, degisdiremez. Kadinlarin, hemen hemen miin-
hasiran, ekine ve agaclara tealluk eden biitiin islerle mesgul olma-
lar, kadiplarin, ictimai ziimrede, veludluk umdesini temsil etmele-
rinden dolayidir. Tarlalarin ve agaclarin mahsul vermeleri ‘igin,
bunlara bakan iclimai ziimre azasi arasinda bir istirakin teessiis
etmesi-lazim gelir; veludiyetin bunlara gecmesi lazim gelir, ve bina-
enaleyh bu azamin Kkendileride bu umdeyi tasirlar. FErkekler, tarla-
larda kadmnlar kadar yahut daha =ziyade calisabilirler, topragt daha
fazla kuvvetle alt fist edebilirler, onlar kadar yahut daha ziyede ih-
timamla tohumlari ekerler ve fideleri dikerler: fakat zahmet bosu-
nadir! Toprak isteksiz ve zaif bir mahsul verir. Muz agaclarl, hurma
agaclart hemen hemen meyvasiz kalir. Yalmz, kadinlar calisirsa tar-
lalar ve bahgeler bol mahsul verir, zira bu hassa sade o kadin ne-
vine mahsusdur. Bu ig boliminiin sebebi budur, bunun sirri vasfi
bunu degisdirilemez bir hale koyar. Erkeklerin bu megakkatli hizmeti
yapmayl istemeleri farz olunuyor muvaffakiyetle basaramazlar. Za-
ten kadinlar, kithk korkusile, bu islerden vaz geecmiye razi olmazlar.

Bu sadece ihtimalf bir farziye degildir. Pek cok kerre, miigahitier
vakiaya igaret ederler, kendileri bir netice ¢ikaramamakla beraber,
ayn1 zemanda yerlilerin gosterdikleri sebebide soylerler. Borneo’da
kadinlar padi (pirinc)nin filen ekilmesinde ve menasikinde baslica rolu
oynarlar. Erkekler ancak topraktan kiitiikleri kaldirmak, ve calismanin
son safhalarmmdan bazilarinda yardimn ederler. Tohumlar cikaran ve
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saklayan , kadinlardir, ve tohuma tealluk eden biitiin bllglmn hafizla-
ridir. Tohum tanesi hakkinda “Gebe,, denilir, oyle gorilityor ki kadin-
lar ile velut tane arasmda tabii bir alaka oldugunu his ediyorlar. Ba-
zan kadimlar padi’ler siirmeye basladigl vakit tarlada uyumaya giderler
bu ihtimal Kkendi veludiyetlerini yahut padinin veludiyetini artirmak
1g_md11 fakat bu hususta kadimnlar cok ketumdur.,-Nouvelle-Caledonie’-

de “ihtiyar kadmnlarin digleri hini patatesi fidanlarina takilir, bu iyi
bir mahsul elde etmek i¢in bir afsundur, ve onlarin kafa taslar da
aynm neticeyi elde etmek icin yiitksek suiklar tizerine konur., -Banton

cemiyetlerinde, dikdigi fidanlarinda mahsulsuz kalacag korkusu ile
bir erkegin kisir olan karisim bosadi@l cok vaki olur. Togo’da “gebe
bir kadmmn baginda ufak bir canta tasimasi adettir.. Cantanm icinde
hint patetesinin, cassade ve, misir bugdayi, pisangin v.s parcalart bu-
lunur... Ve kezalik kadinlarin misir bugdayun ivittmeye yarayvan kii-
¢tk bir tas parcasi da bulunur.. Biitin bu tarla meyvalar sunu ha-
tirlatmak igindir ki, kadin kendi meyvasini verdigi gibi, onun calisdhig
tarlada Oylece kendi mahsulunu versin. Togo’da filhakika fidanlart
dikmek isi bashica kadinlara tealluk eder.,

Cenubi Amerika’da sehadetler katidir. P. Gumilla’ bu hususda yer-
lilerle yapmis oldugu bir miinakasay: bize naklediyor. “Tohum ekmek,
sirmek, hasat etmek, anbarlara koymak, bunlarin hepsi zevalh kadin-
larin isidir. Erkeklere derdim ki: kardeslerim, ni¢in Tohum atma isinde
kucaginda cocuklarla Leraber giinesin alminda calismakdan bitgin bir

hale gelen zevalli kadinlarimiza yardim etmiyorsunuz? onlarn kendi-
lerinin ve cocuklarinda hastalanacaklarimi gormiyormusunuz? haydi
bakalim onlara yardim edin! - Baba bana cevap verirdi: sen bu sey-

lerden bir sey anlamazsin, bunun igin sen kederleniyorsun. Kadinlarn
¢ocuk dngurmasim bildiklerini, ve bizim bilmedigimizi dyren. Eger ka-
dinlar ekellerse misir fidam iki li¢ bagak verir. Yaka ayag: iki li¢ kok

nevi verir, ve boylece hepsi cogalir. ngul‘P kadmlar cocuk dogurmayuw
bilirler, ve ekdikleri tohumlaradn mahsul vermesini emir etmeyi bilirler..
Tohumu onlar atsinlar, ciinkii onlar kadar biz bilmeyiz., Baba tara-
findan yerlilerin dilinden soylenen tabirler, kadimla tane arasmdaki
istirak medlulunu agikea gosteriyor.

En son bir miisahit Dr. R. Karsten, jibaro’larda mimasil itikatlare
tetebbu etmistir. diyor ki “disi fidanlar kadinlar tarafindan bakilmak,
ve erkek fidanlar erkekler tarafindan bakilmak lazimgelir. Bununla:
beraber her nevi islerin en zahmetlisi, yani ermanda yeni bir aga¢
dikilmeye baslandimi, agaclar: devirmek, topragi diizeltmek isleri dai-
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ma erkekler tarafindan goriiliir. Maamafih, diger taraftan, muz agaclar
her vakit erkekler tarafindan dikilmekle beraber, sonradan bu agaca

pakiirken kadinlar da istirak ederler, ve onun bitylimesini temin igin
bityilk sozler soylerler. Jibaro’lar yerilahina kadin nazarila bakdiklar
icin, mahsulun terakkisinde kadinlarin daima hususi ve sirri bir tesiri
olacagimi kabul ederler... Jibaro’larin ziraata miitealhk ibadetleri kadin-
larin hususi uluhiyeti umdesine, buyiik “yer-ana, Mungiii ye mah-
susdur. Kadinlara, her nevi ev hizmetlerile beraber, tarla isini de 6y-
reten odur..., Ve daha sonra: “Tipki kadinlarin bakdiklar ehli hayvanlar
tizerine hususi bir tesir yapdiklarma inamldig1 gibi, kadmlarin siirdiik-

leri tarlanin mahsulile onlarin arasinda siki bir irtibat meveut oldugu
farz olunur. Bu husus evli kadin hakkinda bilthassa daha dogru olur.
Bir jibaro’ evlenip de, yeni bir yuva tesis etmek, yeni aga¢ dikmek,
ehli hayvan, domuz, tavuk, ve av Kopegi yetisdirmek ldzim geldimi,
onun birinci isi genc karist icin hususi bir bayram yapmaktir. Bu bay-
ramin eseri, artik kendilerine tealluk eden islerde lazim olan kuvvet

ve melekeleri, sirri bir tarzda, ona ihsan etmektir. Bu bayram-jibaro-
lara gore bag bayramindan sonra en miithim bayram-kadinlarin “tiittin
bayrami,, tesmiye olunur. Eger bu bayramin umumi manasi bilinmezse,

jibaro’larin tarla islerine miiteallik olan mediulleri anjamak kabil ol-
maz., - “Yeni bir manyoka dikilecegi vakit, agir isler erkekler tarafin-
dan ‘yapilir, agaclar1 devirirler, intihap ettikleri toprag: temizlerler ve
dizlerler: bundan sonra kadinlarin isi basleu dikmek icin yerin hazir-
hgimm ikmal ederler.,

Chaco’da M. Nordenskiold, un ( Ashluslay’ler ve Choro’a’lerde)
buna zit bir adeti miigahede ettizi dogrudur. Diyor ki “tarlay: siiren
yvalmz erkeklerdir. Tohum atma ve hasat erkekler ve kadmlar tarafin-
dan birlikde yapihr . Buna mukabil, mahsul eger atlar ve eseklerle

nakledilmezse, bunlar daima kadinlar ve gocﬁklar tarafindan tasinir.,
Fakat, miigahede kisa olmakdan sarfinazar, hususile tohum atma isinde

kadinlara hissa ayiriyor, ve nihayet, diger kabilelerde de isbat edilmisg
hatta goriilmiis olan, istisnadan bagka, yukarida zikir olunan vakialar-
dan c¢ikan neticeyi zaiflatmis degildir.

Bir ¢cok asagi cemiyetierde maseri tasavvurlar, tarlammn mahsul
vermesini kadimn veludiyetini sirm bir tarzda baglar. Binanaleyh, kadin-

lar tarafindan yapums olan, ziraatin bir istirak manasi vardir. valniz
tarla isinin bir bityli ameliyesine rafakat ettigini soylemek lazim gel-
mez: bu is kadmlarm ifa ettikleri hizmetlerden biridir.
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Mahsul bol olmak icin sade kadin sirri tesirini icra etmis olmasr
kafi degildir. yukarida gordiigiimiiz gibi, her surette memnun edilme-
leri istenilen, ( dila, miinacat, nezir, kurban, orug¢, raks, menkibeleri
hikdye)cetlerin tesirini de hesap etmek ldzim gelir. Bircok cemiyetlerde,
bundan bagka, reisin gahsi tesirini de distinmek lazim gelir. Kimya-
-nn temas tahlilinde madenin bniunmas: 14zim geldigi gibi, buradada reis-
in isbati viiciit etmesi mevzuu bahisdir. Reis ictimai ziimre ile, topragin
ve nebatatin mahsul vermesi kendilerine taalluk eden,:gbriinmez alemin

kuvvetleri arasinda mecburi bir miitevassitdir. Bu vazifeyi ifa etmedigi
takdirde, aralarinda cetlerde bulunan, bu kuvvetler diisman olurlar,
yahut sadece bitaraf kalirlar, ve kabile Ikuthktan o6lmek tehlikesine
maruz kal.

Bazi reislerin, hiristivanhga gecmek hususundaki hemen hemen
cevrilmez nefreti, hi¢c olmazsa kismen bununla izah olunur. “Mafa (Mos-

souto reisi ) kendi reislik vasiflarma cok itinali idi. Bu havalide, cok
kerre Allahin soziiniin kaidelerine ve umdelerine az muvafik mahiyette
olan umumi hizmetlere bu unvan raptolunur. Flabinin ekseriyeti heniiz

mecust olan havalide, bir reisin kendini hiristiyan ilan etmesi, bir nevi
reislikten vaz gecmek demektir. , - “Wallis adalarincaa bir reis, benim:
olitmiimii bekleyin, o vakit aday1 hiristiyan etmeye hic bir mani bul-
maksizin calisabilirsiniz, diyordu. Zaten Kavalarin, hindistan cevizi agac-

larini, muz agaclarin, v. s. bityitten bizim allahlarimizdir, cimkit bu
mahsullar, beyazlarin memleketinde bulunmaz; bunun icin, onlarn din-
lerinden doniince memlekete kithik gelmesinden korkarim., - “Ayni ada-

larda bulunan Veréa’ kirali misyonere diyordu ki, sizin allammz sizin
memleketinizin agaclarim viicuda getirir, fakat kavayl vucuda getiren
o degildir!,, ve kiral yalmz allahin kudretini tahdit ediyor degildi, belki
nebatatin muhtelif olmasindan, allahlarin da muhtelif oldugunu istintac
ediyordu. Ona gore her nebatin kendine mahsus bir yaraticis1 vardirki,
onun diger nebatlar {izerine hi¢ bir tesivi olamaz.,, Malum oldugu iize-
re iptidal zihniyet bilhassa miigahhastir, ve pek az mefhumecudur. Ona
bir ve kiilll bir allah mefhumu kadar hi¢ bir sey yabanci gelmez. Bu
zihniyet istirak ve ihra¢ vasitalarile ise baglar. Wallis adalarimn yerli-
leri, tizerinde yetisen nebatlarila, {izerinde yagayan hayvanlarile, icti-
mai ziimrenin seadeti kendilerine tealluk eden cetleri ve goériinmez
kuvvetlerile birlikde olarak kendi topraklarina sahiptirler. Ayni1 model-
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de olarak tasavvur ettikleri beyazlarin cemiyeti, kendi cemiyetlerile
miisterek hic¢ bir cihetleri yoktur. Bu halde ve beyazlarin allah dedik-
leri, ve onlarin zitmrelerinin goriinmez kuvvetleri Wallis’ adalarinin
nebatatinin iyi olmas: hakkinda hic bir fesir icra edemezler. Sade yerli
reisi, hayahnda ve oldiikten sonra onlari husule getirmek vasfini ha-
izdir . '

Trobriand’ adalarinda kirinina’da “bizim biiyiik reisimiz Bulittara’
benim bu gizli kuvvetlere malik olup olmadigimi bir giin bana soru-
yordu. Ben ona benim bdyle bir iddiada bulunmadigimi sodyledigim
vakit, bana dediki: “o halde sizin memleketinizde ruzgiri, mahsuiu ve
yagmuru kim yapar? -ben cevap verdim Kki: Allah yapar.-0! dedi,
dyle! Ben bu vazifeyi burada yapdigim gibi, sizin memleketinizde de
bu vazifeyl allah yapar. Demek allah ile ben miisaviyiz., Reis bu soz-
leri, cok sakin, ve cok tatmin edici izahlarda bulunan bir adam ha-
lile soyledi., Brown biraz daha sonra der ki “bir hiikitmdar reis, yer-
lilere gore, daima ruhanilik foksiyonlarim ifa eder, reis kendisinin ve
tabaran, lar (cismi latifler) ile daima miinasebette bulundugunu goste-
rir, ve onlarin nufuzlarile reisin yagmur yagdirmak yahut giines ac-
dirmak, muvafik yahut muhalif riizgir esdirmek, sihhat yahut hasta-
ik yapmak, muharebede galebe yahut hezimet vukua getirmek, ve
umumiyetle kafi degerini vererek niyaz ettikleri liitiifleri yahut fela-
ketleri husule getirmek iktidarimi haizdir.,, Hulasa, reis dogrudan dog-

ruya goriimmez aleme istirak eder. Bu degeri olcillemez imtiyaz , rei-
sin haiz oldugu itiraz goétiirmez vilayetini, ona gosterilen dini hiirme-
H, onun hakkinda tamnilan ve bizzat kendine isnat ettigi fevkalbeser
iktidar izah eder. Sir james Frazer’in gayet iyi gosterdigi gibi reis
bir nevi “yasayan allah, dir., ‘

Cok kerre reisin bu sahsi manasi, kendisile temas eden her seye
sirayet eder, ve ondan sudur edecek iyi tesiri kendisine temin etmek
- icin, adetdi, ona galebe edecek surette onu maddilesdirmesini isterler.

Davak’larda emsalsiz bir niifuza malik olan raca Brooke’ kendisinden
edilen ricalar1 bizzat nakletti. “Ben hasin stiine oturdugum vakit,
onlar birer birer bana ilerler, ve benim koluma ufak camlar baglarlar
bana bir hindistan cevizi getirilir ve benim onun i¢ine tikkiirmekligim
istenir. Bana beyaz tavuk takdim olunur. Ben kalkarim soyle sbyleye-
rek tavugu sallarnm : “Dayaklar mesut olsunlar, onlarin mahsulleri

bol olsun, agaciarinin meyvalar1 vaktinde olsun, erkek cocuklar: dog-
sun, pirincleri evlerinde depo edilsin, v. 8., Bu diia bitince dans bag-
lar.. Benim elimi ve ayagimi yikarlar, sonra bu su ile bahcelerini ve
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evlerini sularlar. Sonra benim tarafimdan getirilmis olan altin tozu ile
beyaz kumas: tarlalarina gomerler., :

Muasir bir miigahit aym filiyati bize naklediyor, ve Dayakyr’larin
bunlara ni¢in o kadar ehemmiyet verdiklerinide soylivor. “M. Brooke’
onlarin evlerini ziyaret ettigi vakit, ona yalvaracak yerde, her kes
gelecek mevsimde ekmek niyetinde bulundugu pirincten bir mikdar

ona getirir; keza evvelee hazirlanms mahlut bir ilacla 1slalilmus ka-
din gerdanliklarida oniine konulur. O bunlan iginde tohumlar bulunan
kiiciik kaplarin iistiinde sallar, ve bu ameliye ile o tohumiar: cok se-
mereli kildigma inanihr., (Burada kadmlann sirri tesirvlerinin biiyik
reisin sirri tesirine inzimam ettigini gormek mithimdir.) “kendi tara-
findan ziyaret edilemeyecek kadar uzakla bulunan, diger kabileler,
ayni neticeyi elde etmek icin kendi tarlalarinin topraklarina gommek
Lzere, ondan bir parca kumas ve biraz aitin yahut giimils istemeye
ulaklar gonderirier. O bir koye geldimi, kadinlar evela onun ayakla-
rim1 suda yikarlar, sonrada hindistan cevizinin siidiinde yikarlar, ve
onun vucuduna temas etmis olan bu mayii agaclara taksim etmek

tizere saklarlar: Bunuu mahsulu bollandira¢cagina inanilir. Ben bir giin
Samban’ kabilesinin ekinlerinin zaif oldugunu gordiim; reis bana der-
hal baska tiirlii olmamn miimkiin olmadigim soyledi, ¢linkil rajah on-
lart hi¢ ziyaret etmemisti. Benden onlarin mahsullerine zarvar veren
sebepleri ortadan kaldirmak icin, onlar gdérmeye gelmesi icin M. Bro-
okr'a tavassutda bulunmann rica etti.

Toba’ goliiniin yaninda Sumatra’da “ruzgariar geldikleri gok kita-
sinin ismini alirlar, yahut onlar bu mahal reisinin ismine gire isim-
lenirler, bu Batak’larin kendi reislerinde yalniz insanlarin ve esyanin
mutlak hakimligini gormedigini: reisin bir dereceye kadar ilah yahut
hi¢ olmazsa bir uluhiyet miimessili olarak gordiiklerini isbat eder.
Bizim riizgarda hic bir fktidar goremedigimizi ehali anlayamiyorlardi .,

Cenubi Afrika cemiyetlerinde, aym. neviden olan maseri tasav-
vurlar miimasil adetlere isal eder. “Meseld, kirala (Matébélé’ler) ye-
rin oldugu gihi goklerin de hakimi nazarile balalr, kiral] yere arzu
olundugu gibi muntazaman, yer yiiziine miinbit bir yagmurun nitme-
tini vermeye bilir: bundan heyecana diisidiir. Denilir ki, ¢linkii kira-
hin kalbi kirilmigtir yahut hastadir, ve yahut kara dir (bu tabirlerden
her biri oldukea farksiz kullamilir); o ancak bu hisleri yerine daha
musait hisler edindigi vakit yagmur yagdiracakdir... [lk is bunun se-
bebini kesif etmekdir; hemen hemen daima bir koéyiin yahut bir ha-
valinin her hangi bir ciiritum, yam kiralin hosuna gitmeyecek bir fiil
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irtikap etmis oldugu goriiliir ; bunun iizerine keffaret, yami, bir ¢ok
ahvalde reisler oldiirtiliir, sehir yahut sehirler tahrip edilir, kadinlar
ve cocuklar yesir alinir yahut dagitibir... Kiralin sikintisinin gecmesi

lazimdir ; kuruluk felaketinin Oniine gecmek icin bundan bagka care
yoktur.,, Bu miisahededen su ¢ikiyor ki muhit olan tabiat tizerine (bu
halde yagmur lizerine) hayirh fesiri, esasen onun iradesine degil, belki
onun “kalbi,nin haline tabi oldugu giziikiyor. Bu kwral “kara, olabilir,
ciinki onun etrafinda yahut uzakda, onun haberi olmadigl halde,

ehemmiyetli bir tabu ihlal edilmis olur, bu ise gériilmez kuvvetlere
tecaviizdiir. Tmdi, reisden sudur eden, onun etrafina intisar eden, ve
onun goriinmez alemle olan istirakinden sahsi bir mana dan gelen
sirri bir tesir mevzuu bahsidir.

Iv

Ziraat gibi bir sulh faaliyeti sekli yerine, bir cok asagi cemiyetlerin
her vakitki mesgalesi olan, muharebeyi milahaza edelim; iptidal zih-
niyet bu vakiayr da aym tarzda tefsir eder, ve bunda muvaffakiyeti
de miisabih istiraklere tabi kilar.

“Onlar (Nouvelle-France yerlileri) muharebenin mukadderatim bi-
liyor gozukiirler. Bunlar galebeyi ne kuvvete, ne kendi askerlerinin
cesaretine, ne de kumandanlarinin iyi idaresine isnat etmezler, belki
kendi hosuna gidince bir milleti diger millete yediren, kismete yahut

manitou’ya isnat ederler. Bunun i¢in orii¢ tutarlar, ve bununla mani-
tow’nun geceleyin kendilerine goriinece gini ve onlara soyle soyleyece-
gini {imit ederler: ben sana diismanlarin yedirecegim; git onlar1 ara.,,
Creek’lerde “sefere cikan heyetler, sehri terkederken, daima onlarin
basinda maddeten cesareti tecritbe edilmis ve cok meharetli bir adam

bulunur... Hobaga (peygamber) denilen bir digeri de bu akincilara ra-
fakat eder . Bw’ tegannilerde ve merasimde mahir bir adamdir ki, bu
adam teganniler ve merasim vasitasila dilsmani zaiflatmaya ve dilsman

muhariplerinin gozlerini kor etmeye muktedir olur. Bu adam vakalar
evvelden haber vermeyi, ve bii raid yahut av seferinin muvaffak olup
olmayacagim tayin etmeyi bilir., - Asagiki hikaye bu yerlilerin, goriin-
mez kuvvetlerin kendilerini zafere gotiirecegine nasil kor koriine ifi-
mat ettiklerini gosterir. “Creek’ler Pieds Noirx’lara kati bir darbe in-
~dirmeyi disimiyorlardl, ve, bu.niyetle , sekiz. yiz. .muharibi ge¢mek .
suretile bittiin ihtiyat kuvvetlerini toplamislardi. Diismanla kargilag-
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madan evvel seferin muvaffakiyetini temin i¢in her tirlit hokkabazhsa
ve sihirbazliga muracaat etmislerdi. Gozleri bagli bir genc kizin ordu-
nun basinda bulunmasma, ve her tarafda onun muhariplere rehberlik

etmesine karar verildi. Galebe halinde kahraman kizin en cesur mu-
harip ile evlenmesi kararlasdi... Bu kararlagsdikdan sonra tam bir itimat,
ve bufevkalade rehberlerine tabi olup kendilerine giivenerek tepeleri,
vadileri, hendekleri, kayaliklar gegerek yiirimeye basladi. Bir giin-
simale dogru, ertesi giinit cenuba yahut garbe dogru gidiyordu; fakat
bu istikametlerin tehaliifiiniin ehemiyeti yokdu, zira muharebe matinou
su onlart sevketmeyi bilirdi, ve Creek’ler meftun bir halde her giin
kor yerlinin izini takip ediyorlardi.., '

Charlevoix der ki ( Canada’da ) “kumandam olan kimse giinlerce
siyaha boyanarak oruc tutan askerleri toplamayi hi¢ diisiinmez , hic
- bir kimse ile konusmaz, gece ve giindiiz vasi cismi latife miiracaatta
bulunur, ve bilhassa ruyalan dikkatle takip eder...

“Sonra su isthilir, reis yikanir, saclari diizeltilir, yaglanir vahut
boyamr. Yuzune muhtelif renkler siiriiliir, ve en giizel elbisesi gidiri-
lir. Boyle siisiendikten sonra agir bir sesle kendi oliim sarkisini soy-
ler; onun askerleri, yani ona rafakat arzu edenlerin hepsi (zira hic
kimse i¢bar edilmez). Birer birer onun muharebe sarkisimi soylerler,
ciinkii her kesinki kendine mahsustur, bir digerinin onu sodylemesi
caiz degildir; keza her aileye mahsus olanlar da vardir.... bundan
sonra milzakereye basglanir... Sarkidan sonra dans basglar... ¢ok canl,.
ve daima manzum olan muharebe ameliyelerini tasvir ve temsil eden
hareketler. Merasim ziyafetle biter.”

Muhariplerin hareket giiniine kadar olan giinleri takip eden bittiin
bu hazirliklar, sirri nevidendir, ve onlara goriinmez kuvvetlerin mu-
zaheretini temin etmek icindir. Bir kerre muharebeye baslandimi, aym
mesgaleler devam eder. “Her seyden fala bakarlar, ve o fallari tabir
edecek olan hokkabazlar, istedikleri gibi yiiriimeyi ilerletirler yahut

geri birakdirirlar. Giines batmadan cok evvel konaklamr, ve her va-
kit, konak yerinin oniinde bir set ile yahut daha ziyade bir nevi ka-
fes ile ¢evrilmig bliyltk bir yer birakilir, o kafesin fizerine, gidilecek
cihete gevrilmis olarak matinoular konulur. Onlara bir saat minacat
olunur, ve konak verini terk etmeden !evvel bu her sabah yapihir. Bun-
dan sonra, artik hi¢ bir seyden korkulmayacagina inamlir, ve cismi
latiflerin yalmzca onlarim nebetciligini ifa ettkleri farz olunur, ve bil-
tlin ordu kendi muhafizlarinin himayesinde rahatla uyur. Diisman mem-
leketinde ates yakdirilmaz. Ses yokdur, av yokdur; hatta yalniz isa-
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retle konusmak lazimgelir., (Simali Amerika yerlileri isaretlerle Kko-
nusgurlar.)

' Cenubi- Afrikada, Cafre’larda ictimai biinye ve iktisad: serait Ir-
oquoi’lar ile Huran’lardan ayrilir; bununla beraber, biitiin bu ayrihiklar
hesaba katilmak sartila, muharebenin bunlarda da miimasil tarzda an-
lagiidigl ve icra edildigi goriliir. Bir reis, zoulow’larda, diger bir reis
ile dogiismeden evvel, Kendi blyiisii ile onu biiyiiler. Ona ait olan
baz1 seyleri hazirlar, birinci reis infelezi (icinde muhtelif neviden ne-
batiar 1slatilan su ) ile yikanir, bu ddgiisiirken galip gelmek icindir.
Hakikatde ise, cokdan maglup olmustur, c¢iinkit ona ait olan bir sey
elde edilmis ve o sey biiylilenmistir. Ve eger diismamn hayvanlari
kacarsa, reis onlarin kazurati ve onlarin avak izleri bulunan toprak
getiriliv, bu da onlarin bir yayik ile oldugu gibi calkalamak ve iizerine
oturmak icindir. Bunun iizerine muharipler soyle derler: “Simdi reis
onlarin iizerine oturdu: onlan vedi, biz onlar1t buluruz.,, Ve onlar bul-
~duklart vakit soyle derler: “Reisin dokturu, citten bir dokturdur!,

Burada iptida zihniyetin, sirr1 sebeplerden dolayr vukuu siiphesiz
olan gelecek bir vakiamin simdiden olmus nazarla bakdiklart halini
gosteriyor. Madem ki, hata etmez olan biiyit fiilleri yapilmistiv, diisman
reisi simdiden maglup olmus, ve onun hayvanlarn simdiden zabtolun-
mustur. Zafer, sadece hazirlanmg ve tasvir edilmis degildir: o, noktasi

noktasma, kazamlmistir. Muharebenin talii, askerlerin kargilasdiklari
muharebe meydamnda meydana cikmaz. Karar, evvelce goriinnmesz
.mahalde verilmistir. Muharebe gorindugii vakit, papaslar tarafmdan
ifa edildigi Clichicustein’in bahsettigi. “hayvanlarin garip bir tarzda
takdisi,, bununla izah olunur. “Bunlardan maksat, muharebenin tek
sebebi onlara tasarruf olan hayvanlan, diisman kuvvetleri tarafindan -
kapilmas: tehlikesine karsi, muhafaza efmektir., Reis evvelden raki-

binin mefruz olan biiylisiine karst biiyli ile mukabele eder: “Sekukuni
kendi buyiiciilerini harekete getirir, Mapoch’da kendininkilerini hareket
etfirir. Her iki taraf, kendi diismammn kuvvetini fevkattabil vasitalarla
kirmaya kalkisir. Bir sabah sehrin kapisinda bir sepet ve sepetin ic¢inde,
Matebélé’lerin  cok korkduklar, biiyitk bir gergedan basi bulunur ki
onlara tehdidli bir gozle bakiyordu. Biiyticiilerin, bu korkun¢ musafiri
mazarrat vermez bir hale koymalarl lazim geliyordu... Bir ¢ok Afrika
kabilelerinde cok miithis bir biiyli ameliyesi gortdiir ki, bunun vasita-
sila diismamn mahvedilecegine inamlir: bir mahbusun derisi yiiztlir,
ve dabaklandikdan sonra mubkemiesdirici takdisier i¢in kullamlr.,

M. Coillard’ Barotse’lerde bizim demin Creeke’lerde gordiigiimiiz
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vakiaya garip bir surette benzeyen bir vakia miisahede etfi: gériinmez
kuvvetler tarafindan mitthem farz olunan bir gen¢ kiza emniyet edilmis
bir ylrtime istikameti. “gen¢ kiz... Taburun bakkal degil, onun pey-
gamberidir. Bakicihk kemiklerile intihap edilmis olan kiz, allahlarin
tercemanidir. Kiz olmaksizin hic bir sey yapilmaz. Hareket ve istirahat
isaretini o verir. Muharebenin ila¢larini ve afsunlarini ihtiva eden boy-

nuzu tasw. O daima pisdarlarin dniinde gider, hatta istirahat vaktinde
bile kimse onun Oniine gecemez. O yoruldu yahut hastalandimi, onu
. tasimak genclere aitfir. Diismamin karsisina varildimi, ilk kursunu o
atar, ve muharebe. devam ettigi milddetce, ne uyumaya, ne oturmaya,
ne yemeye, ne de icmeye mezun degildir... donlisde, hizmetlerine mii-
kafat olarak , gen¢ peygamber maori lerden biri, kiralin karilarindan
biri olur.,,

Congo’da simall Amerikada, ve cenubi Aferikada oldugu gibi
ilahlar ayn: rolu oynarlar. “Hususile bir neticenin kararsizhgr tereddiite
diistirdiimii karara hakim olan bunlardir. Takdis ederler, telin ederler,
diisman tzerine felaketler getirirler, ve diisman tarafinda diger biiyii-

citler, kendilerinin rakipleri oldugunu bildilermi, buiyillii sézler vasita-
sile oulan: dlditrmeye ugrasirlar... Hususi bir kesif vasitasila, yenmeyi
ve yenilmeyi bilmekle, kalplerin icine niifuz etmekle, ve hatia Oteki
diinyada gecen seyleri mitkemmel bir surette bilmeye tasarruf eimekle
tefahur ederler., - “iki koy arasmda bir muharebenin yaklasmasi dok-
tor-insanlar icin biiyitk bir faaliyete isarettir. Onlann gelecegi olan
bilmeleri tutusulacak olan kavgamn nasil bitecegini kesifetmeleri 1a-
zimgelir . Muharipleri atesli silahlara, muzraklara, v.s. kargt muha-
faza atmek igin afsunlar hazirlamak lazimgelir., - Bangala’lara gore
beyazlarin zabitlerinin tasidigl rittbe serifi, kendilerini yaralanmakdan
korumak icindir: bunlarda birer afsundur.

Hatta cesaret bir bityii sebebi olmaksizin izah edilemez. “Beyazlar
olduklar gibi zaif, ve bizimle muharebe edecek kuvvetten mahrum
olunca nasil korkmazlar? onlari yaralanmaz bir hale koyan bir afsun-

lar1 olmak gerekdir., Su asagiki muhavere yerlilerin aym halde bu-
lunduklar vakit ne fikirde olduklarmi gosterir. Onlar, bizim, bizi mag-
lup olmaz, yahut hi¢ olmazsa yaralanmaz bir hale koyan bir tababete
‘malik oldugumuzu diisimniirler. iste delili. Bizim memlekete muvasale-

timizden bir zeman sonra, ben Mankokwe’in yaninda oturiyordum; bi-
zim doktorumuz M. Dickinsen, benim yanimda idi. Reis birdenbire cok
mahabbetli goriindii; kolunu boynuma doladi, ve ben anladim ki bana
bir sey sormak itiyor. Nihayet bana dedi ki “Azizim doktorunuz bumu?
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— Evet,

— Soyle ona sizin muharebe tababelinizi bana versin,

Ben saffetle giildim , ve bizim muharebe tababetimiz olmadigini
soyledim. O hi¢c inanmadi, ve tekrar etti:

- — Dogru soylemiyorsun. Sizin bir tane var: sizin bir tane olmasi
ldzim gelir. Rica ederim siz ona sdyleyin onu yapsm.

— Ben dogrusunu soOyliyorum, dedim; biz ingilizler cesaretli bir
kalpden baska diger bir tababetimiz yoktur.

Bana inanmadi ve ilave etii:

— Hayir, bu dogru degildir. Bu miimkiin degildir. Benimde ce-
sarelli bir kalbim var, fakat cesaretli bir kalbin ne faydast var? yal-
mz cesaretli bir kalp bir seye yaramaz. Manganja’lar cesaretlidir;
onlarin memleketi Ajawa’lar tarafindan istila edildi; Manganja’lar mu-
harebe icin ilerilerler, fakat diismam goriic gbrmez kacarlar, nicin ?
bu cesaretli olmadiklarindan dolay:r degildi; bu Ajawa’larin onlarin-
kinden daha kuvvetli bir mubarebe ilacina sahip olmalarmdan dola-
vidir. Peki! siz ise Ajawa’larinkinden daha cok kuvvetli bir muha-
rebe ilacina maliksiniz (ingilizler bunlari maglup etmislerdi), ve o
kadar kuvvetli ki eger bir ingiliz tek basina biititn Ajawa’larin karsi-
sina ciksa, onlarm hepsini kacirir. Onun igin sizin muharebe ilacimizi
bana vermenizi rica ederim., '

- Reisin nazarinda ingilizlerin galebesi tek bir sey ile izah oluna-
bilir. bundan bagkasi mamlir sey degildi. Onlarin cesareti onlarin
tefevvukunda hesaba katilmaz. Onlarin toplari, askerlik, tecriibeleri
fayda vermez. Muharebe biiyiiciilerin buiyliciiler aleyhine, -afsonlarn
afsonlar aleyhine bir miicadelesidir: galebeyi en kuvvetlli muharebe
ilacina sahip olan kazanwr. Vakia bunun ingilizler oldugunu gosterdi.
M. Rovley’bunu inkér ediyor, dogrudur. Fakat bu bedaheti inkér
etmekdir. Zaten ingilizlerin bu hayret verir hekimligi bir digerile
paylasmak istemeleri tabiidir. Yerli reisi bunun kendisine kars: ret
edilmesini garip gormiyor.

Her tarafda tesadiif olunan bu mefhumlardan su cikar ki, iyi ha-
zirlanmis olan bir muharebe bilkuvve kazamilmigdir. Galip (bbyle de-
mek ldzim gelir, ¢iinkii zafer onca daha evvel kazaniimigdir) muka-
vemete maruz kalmiyacakdir. Diigsmanin silahlart muvaffak olmayacak,
gozleri korelecek, azalarr hizmet gOrmeyecek, hayvanlari kapmis ola-
cak, v. s. Umumiyetle hiicum, birdenbire sabahlayin erkenden olur.
Asagr cemiyetlerde muharebenin aleldde sekli budur: miistesnalar
gayet azdwr. Iptidailer saf saf dizilmis asker muharebesini bilmezler.
Bu fikir onlara giiliing goziikiir. “Reislerden birinin nasil muharebe
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ettigimizi bana sorupda, benim de, ona insanlarin karst karsiya saf
saf dizilip biribirlerine tiifek athklarmm soyledigim vakit, hayret beyan
eden tabirini hatirlarim. Menzil haricinde olurlarsa diye merakla so-
rupda, benden menfi cevap alinca:, O halde, siz hep “Apdalsimz!,
diye bagirdi... Sonra reisin nerede durdugunu bilmek istedi.! o, geri-
de durur, ve askerleri kavgaya yollar, dedim. Bu soziim bir .kahkaha
c1ghign koparmaya sebep oldu., , _
Onlarin usulleri temamen baskadir. “Mesela, Béehuava’lar zabt-
etmek istedikleri koye yavasca yaklasirlar, onu temamile ihata eder-
ler, ve sabahlayin saat ikiye dogru, her kes derin uykuda bulundugu
zeman, korkun¢ surette bagirarak ileriye atilirlar, her tesadiif ettikle-
rini bugazlarlar, ve birdenbire uykudan - uyampda kKorkudan donmus,
ve ya kulubesinin icinde kalp yanmik, yahut da assegaie (?) ye buga-
zim uzatmakdan baska yapacak bir sayi olmayan =zavallilara karsi
kolay bir zafer kazanirlar., Pek cok kerre miistevliler gecenin sonunu
beklerler. ‘Bangala’larda “horuz o6ttiigll vakit, sabahlayin saat bes ile
bes bucuk arasinda hiicum baslar. Guruhlar uyuyan diismanm ma-
hallelerine hiicum ederler, her ~— ondan otuza kadar muharip tarafin-
dan gevrilir, ve onun yegine wcak kapisi beklenir. Yaylim ates
baglar, kulubelere ates verilir. Zavalli mahsuriar, kendi kiimeslerinin
deligine kosarlar, orada oliim onlar1 bekler. Yalmz kadinlar kurtulur,
~ onlar yesir ahnir., Baska yerde, muharipler az olur, tiifek ile degil,
oklarla yahut harbeler ile miicehhez olurlar, kadinlar yesir alacaklari
yerde bogazlarlar. Fakat Bornio’da olsun, Palynésie’de olsui, simali
yahut cenubi Amerika’da v. s de olsun hiicumun zemani ve ahvali
asla degismez. ' Bitmedi

Lévy-Bruhl — Halil Nimetullah |
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